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O SPRAVNE CHEMICKO-TECHNOLOGICKE NAZVOSLOVIE

Miesto ftazko srozumitelného nazvu .,Zakon mneznych po-
meroy vihovyeh” navrhujeme pouzival niazov ,.Zikon o viacerych
slucovacich pomeroch”, ktory lepsie Vy]d(llll](‘ suvislost so ,,Za-
konom o stdlych slu¢ovacich rpomeroch

Neuslachtilé kovy sa ¢asto nevhodne nazyvaji kovy ,.obeené™.
Za spravnejsi povaiujeme nazov kovy cbycéajné. Niektoré kovy
zatnit pri zahrievani ma dostatoéne yysoki teplotu Zeravier (me-
vhodne: zhnat). Pri Zihani sa rezzeravia. VzhTadom ma to, ze slova
zazthat. rozzihai, sa vSeobecne pouzZivaji, povazujeme za spraviny
aj termin Zthat. Podobne sa moéze pouzival aj termin tavii. Napr.
platinovy drétik sa zatavi (nespravne: zatopi) do sklenenej rirky.

Od slova Zeravy treba rozliSovat slovo Zieravy (rozozierat—
\Vl(‘])hl\dl povrch). Nazvy, ako Zieravé lihy, kovy Zieravych ze-
min, vyjadruji teda vlastnosti tyehio latok.

Miesto terminu bobtnat sa Casto miekiori autori usiluji vy-
mysliel vhodnejsi nazov. Tak vznikly mazvy napuciavat, pucat,
puchnir, nasiaknut. Ani jedem z tychto terminov mevysvetluje
povodny vyznam tohto ukazu, preto navrhujeme, aby sa termin
bobtnat (menej vhodne: botnat) pouzival aj nadalej.

Zistili sme, Ze niektori awori pouzZivaju majmi v kniznej li-
teratare mespravnu terminologiu. Ziadame preto vietkych naich
¢itatel'ov, ktori nesthlasia s miektorymi nasimi mavrhmi, aby svoje
pozmenovacie navrhy poslali redakeii Chemickych zvesti ma uve-
rejnenie. Terminy, o ktorych sa nerozvinula nijaka diskusia, pova-
Zujeme za zavizné, a budeme doérazne ziadat, aby sa dosledne po-
uzivaly vo vSetkych slovensky pisanych publikaciach.

Komisia pre ustdlenie slovenského
chemicko-technologického nazvoslovia.
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